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01 02
impianti di automazione 
Realizzazioni ad elevato contenuto 
tecnologico.

impianti di potenza
Progettazione, trasformazione e 
distribuzione di impianti elettrici a media, 
bassa tensione, forze elettromotrici. 

AREE D’AZIONE
COSA

Soluzioni “chiavi in mano” problem free



IMPIANTI  ELETTRICI  ED AUTOMAZIONI INDUSTIALI

BLOCK NOTES

AUTOMATION 
systems



PROGETTIAMO E REALIZZIAMO

•	 Automazioni industriali complete di hardware, software.
•	 Sistemi automatici di dosaggio, pesatura e trattamento di solidi e liquidi.
•	 Soluzioni software di raccolta dati, monitoraggio  

e controllo del processo produttivo, emissioni, consumi.
•	 Controlli di processo.
•	 Gestione stabilimento integrata: sistemi MES, logistica, accessi, antincendio, 

videosorveglianza.
•	 Robotica.

AUTOMAZIONE 

AREE D’AZIONE
COSA



01
ceramico

02
trattamento 
polveri 
e liquidi

03
chimica, 
siderurgica, 
oil & gas

04
farmaceutica

05
alimentare

06
ecologia,
riciclaggio 
rifiuti,
trattamento 
acque

07
controlli di 
processo,
sistemi MES,
sistemi di 
raccolta dati 
di produzione

NUOVI INSEDIAMENTI PRODUTTIVI 
RISTRUTTURAZIONE AD IMPIANTI ESISTENTI 
SOLUZIONI PER GESTIONE INTEGRATA PER STABILIMENTIAUTOMAZIONE 

SETTORI OPERATIVI
COSA



SETTORI OPERATIVI
COSA

ceramico

01

55

trattamenti polveri e liquidi

02

AUTOMAZIONE 



chimica, siderurgica, oil & gas

03
SETTORI OPERATIVI
COSA

farmaceutica

04

AUTOMAZIONE 



alimentare

05
SETTORI OPERATIVI
COSA

ecologia, riciclaggio rifiuti,  
trattamento acque

06

AUTOMAZIONE 



07
controlli di processo, sistemi MES 
sistemi di raccolta dati di produzione,
sistemi per la supervisione di stabilimento

SETTORI OPERATIVI
COSA

Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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PROFIT

Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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TECNOLOGIE INTEGRATE PER LA 
PRODUZIONE E LO STABILIMENTO

AUTOMAZIONE 



IMPIANTI  ELETTRICI  ED AUTOMAZIONI INDUSTIALI

BLOCK NOTES

POWER
systems



COSA

POTENZA

PROGETTIAMO E REALIZZIAMO

•	 Reti M.T. – Cabine M.T./B.T. – Quadri M.T./B.T.
•	 Distribuzione in B.T.
•	 Impianti in esecuzione antideflagrante, impianti di protezione 

contro le scariche atmosferiche.
•	 Impianti di illuminazione interna, esterna e stradale.
•	 Impianti antincendio, antintrusione, controllo accessi, trasmissione dati e fonia.
•	 Rifasamento.

AREE D’AZIONE



01
industria

02 05
spazi 
commerciali 

energie 
rinnovabili

04
infrastrutture 
e trasporti

03
spazi di 
accoglienza 
e salute

SHOP

POTENZA

SETTORI OPERATIVI
COSA



- Ceramico 
- Premiscelati 
- Chimico petrolchimico
- Ecologia 
- Riciclaggio rifiuti 
- Robotica alimentare
- Materie plastiche

SETTORI

SETTORI OPERATIVI
COSA

industria

01

- Poli fieristici
- Centri commerciali
- Cinema e teatri
- Autogrill

SETTORI

spazi commerciali

02

POTENZA



- Ospedali
- Case di cura
- Alberghi
- Centri congressi
- Villaggi turistici
- Centri benessere

SETTORI

spazi di accoglienza 
e salute

03
SETTORI OPERATIVI
COSA

- Aeroporti
- Porti
- Stazioni ferroviarie
- Autostrade
- Metropolitane
- Parcheggi
- Gestione traffico
- Illuminazione 
   pubblica

SETTORI

infrastrutture e trasporti

04

POTENZA



- Eolica
- Fotovoltaica
- Geotermica
- Biomasse

SETTORI

energie rinnovabili

05
SETTORI OPERATIVI
COSA

POTENZA

Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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PROFIT

Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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Production and Factory Integrated Technologies

PRO-FIT is a Hardware and Software platform dedicated to supervision and coordinated management of  
logistical and Building Automation processes.
All the subsystems are integrated in the PRO-FIT platform, which takes care of establishing and coordinating 
the necessary interconnections.

Tecnologie integrate per la produzione e lo stabilimento

PRO-FIT è una piattaforma Hardware e Software dedicata alla supervisione e gestione coordinata di un 
insieme di processi logistici e di Building Automation.
Tutti i sottosistemi sono integrati nella piattaforma PRO-FIT, che si occupa di realizzare e coordinare le 
interconnessioni necessarie.

Controllo Accessi
Tracciabilità Trasporti
Videosorveglianza
Building Automation
Antintrusione
Antincendio
Illuminazione di emergenza

Access Control
Transport traceability
Videosurveillance
Building Automation
Anti-intrusion
Fire prevention
Emergency lighting

Access Control
Supervises and monitors, by means of Barcode badges or 
RFID tags, entrances and exits in the building or areas within it, 
through pedestrian and vehicle passageways; it furnishes real 
time lists of those present and stores records of every passage.

Controllo Accessi
Supervisiona e controlla, tramite badges Barcode o Tag RFID, 
l'accesso e l’uscita dallo stabilimento o da settori dello stesso, 
attraverso i varchi pedonali ed automobilistici; fornisce in 
tempo reale un elenco delle presenze ed archivia lo storico di 
ogni passaggio.

Transport traceability
Supervises and controls entrance and exit flows of road haulage from the plant. Provides signals of differences between 
estimated and real net weights of loads and stores records of each passage. Each process is managed locally by 
passageway automation; integration between passageways and warehouse management is done through the server. Each 
passageway is supervised by a dedicated graphics page. The system provides a real time list of transporters found in the 
plant and reports transportation records.

Tracciabilità trasporti
Supervisiona e controlla il flusso d’entrata ed uscita degli 
autotrasporti dallo stabilimento. Fornisce segnalazione delle 
differenze tra i pesi netti previsti e reali dei carichi ed archivia 
lo storico di ogni passaggio. Ciascun processo è gestito 
localmente dall’automazione dei varchi; l'integrazione tra i 
varchi e la gestione magazzino è realizzata tramite il server. 
Ogni varco è supervisionato da una pagina grafica dedicata. 
Il sistema fornisce in tempo reale l'elenco degli 
autotrasportatori presenti nello stabilimento e reports storici 
sui trasporti.

Videosurveillance
Provides a videosurveillance service for the plant: 
a) through a network of DOME security cameras that 
check the perimeter through the access control and 
anti-intrusion systems; 
b) through a network of fixed security cameras that 
monitor the production area.

Videosorveglianza
Fornisce un servizio di videosorveglianza dello 
stabilimento:
a) attraverso una rete di telecamere DOME controlla 
il perimetro in funzione del sistema di controllo 
accessi e del sistema di antintrusione;
b) mediante una rete di telecamere fisse controlla 
l’area produttiva

Building automation
Supervises and monitors plant automation: furnishes signals 
of active alarms, shows the status of connected devices and 
sends commands to actuators in the field. The whole system 
is based on  EIBus/Konnex  or Lonworks technologies.

Building automation
Supervisiona e controlla l'automazione dello stabilimento: 
fornisce segnalazione degli allarmi attivi, mostra lo stato dei 
dispositivi collegati ed invia comandi agli attuatori in campo. 
L' intero sistema è basato su tecnologie EIBus/Konnex  o 
Lonworks.

Anti-intrusion
Supervises and monitors the anti-intrusion system: furnishes signals 
of current alarms, coordinates intervention of the videosurveillance 
system, supervises device status and controls inclusion or exclusion 
of alarm sensors.

Antintrusione
Supervisiona e controlla il sistema di antintrusione: fornisce 
segnalazione degli allarmi in essere, coordina l’intervento del 
sistema di videosorveglianza, supervisiona lo stato dei dispositivi e 
comanda lo stato d’inclusione o esclusione dei sensori d’allarme.

Fire prevention
Supervises and controls the fire 
detection system: signals current 
alarms and supervises device status.

Antincendio
Supervisiona e controlla il sistema di 
rilevazione incendio: segnala gli 
allarmi in essere e supervisiona lo 
stato dei dispositivi.

Emergency lighting
Supervises and controls the emergency lighting management system: monitors device status.

Illuminazione di emergenza
Supervisiona e controlla il sistema di gestione dell’illuminazione d’emergenza: monitorizza lo stato dei dispositivi.
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TECNOLOGIE INTEGRATE PER LA 
PRODUZIONE E LO STABILIMENTO



0201 03
realizzazione
Capacità di pianificare e portare 
a compimento commesse anche 
rilevanti, in qualsiasi paese del 
mondo.  Soluzioni sempre 
collaudate e  “chiavi in mano”.

progettazione
Analisi preliminare.  
Individuazione delle soluzioni 
migliori personalizzate  
per il cliente.  
Progetto dettagliato.

follow-up
È uno dei nostri punto di forza. 
Investiamo in personale qualificato e 
tecnologie per garantire la migliore 
assistenza possibile, nei tempi più 
rapidi.

FASI OPERATIVE
COME



richiesta

analisi

01

02

progetto

revisione
assistenza 
continuativa

03

04 08

pianificazione
05

collaudo
07

installazione

06

42%

OTTO STEP DAL PRINCIPIO ALLA FINE
COME



Proteo è strutturata per progettare 

e realizzare commesse di 
qualsiasi entità 
in tutto il mondo. 

In 40 anni di attività abbiamo 

maturato un patrimonio 
unico di esperienze e 
conoscenze. Comprese le 
peculiarità tecniche e operative 
dei diversi paesi.  

Abbiamo strumenti e know-how 

per individuare le soluzioni più 
appropriate e pianificare 
la realizzazione: per ogni 
tipologia di progetto
in qualsiasi paese.

IN OGNI NAZIONE
DOVE



AMERICA
Argentina
Brasile
Canada
Cile
Colombia
Messico
Perù
USA
Venezuela

AFRICA
Algeria
Egitto
Libia
Marocco
Nigeria
Sud Africa
Tunisia

EUROPA
Austria
Belgio
Bulgaria
Croazia
Repubblica Ceca
Danimarca
Francia
Germania
Grecia
Ungheria
Irlanda

Italia
Paesi Bassi
Polonia
Portogallo
Romania
Spagna
Svezia
Svizzera
Ucraina
Regno Unito
Turchia

ASIA

WORLDWIDE LOCATIONS

Armenia
Cina
India
indonesia
Iran
Giappone
Kazakistan
Malesia

Pakistan
Federazione Russa
Arabia Saudita
Singapore
Taiwan
Emirati Arabi
Vietnam

PROTEO ENGINEERING USA _ Nashville _ Tennessee
PROTEO ENGINEERING IRAN _ Tehran _ Iran
PROTEO ENGINEERING MAROC _ Casablanca _ Maroc
000 ITALTEK ENGINEERING _ City of Stupino _ Moscow Region

PROGETTI NEL MONDO
DOVE



01	 competenze ed esperienze
02	fiducia e affidabilità
03	precisione
04	disponibilità/flessibilità
05	forza
06	innovazione costante
07	partnership nel tempo

SETTE MOTIVI PER SCEGLIERE PROTEO
PERCHÉ



CERTIFICAZIONI
L’AFFIDABILITÀ DI PROTEO 
ENGINEERING È ATTESTATA 
DALLE SUE CERTIFICAZIONI:

• Certificati ISO9001
• Accreditamento SOA:  OG10 e OS30  
   Cat.V, OG 11- CAt. III
• Albo Laboratori MIUR
• Accreditamento NOS - Livello NATO



I NOSTRI PARTNER

Security Systems



ALCUNE REFERENZE

Aeroporto di Linate (MI)
Aeroporto di Malpensa (MI)
Aeroporto Marconi di Bologna
Agip Petroli
Alev (Turchia)
Antebiagio (Iran)
Arkan (Egitto)
Autogrill

Bosh (Federazione Russa)
Buchtal (Germania)
Carthago (Tunisia)
Cedir
Ceramica Gardenia Orchidea
Cersanit (Ucraina)
Copan CPC (Emirati Arabi)
Crayola (U.S.A.)

Dal tile (Messico)
Dal Tile (U.S.A.)
ENI
Esso Italia
Falesia
Fiat
Goldenceram (Iran)
Grocer (Marocco)

Ideal (Algeria)
Jopex (Polonia)
Kedidi (Tunisia)
Keramin (federazione Russa)
Legend (India)
Locatelli Intonaci
Multi (Iran)
New Holland

Sealed Air
Sellner (Germania)
Sensient (U.S.A.)
Sintan Kimya (Turchia)
Stroyfarfor (Federazione Russa)
Sud Chemie (Germania)
Technokolla
Tecnimont (Cile)

Unicarm (Romania)
Zahna (Germania)
Zeus Keramik (Ucraina)

CIMOLAI S.p.A.

Ambiente



Via San Vito, 693 _ 41057 Spilamberto (MO) _ Italy
PHONE +39 059 789611 
FAX +39 059789666 _ +39 059789648
info@proteoeng.com _ www.proteoeng.com

WORLDWIDE LOCATIONS

PROTEO ENGINEERING USA _ Nashville _ Tennessee

PROTEO ENGINEERING IRAN _ Tehran _ Iran

PROTEO ENGINEERING MAROC _ Casablanca _ Maroc

000 ITALTEK ENGINEERING _ City of Stupino _ Moscow Region


